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Teni endo presente que el H. Congreso Nacional ha
dado su aprobaci 6n al siguiente

Proyecto de |ey:

"Articulo 1°.- La presente ley tiene por finalidad
dar cunplimento a | as obligaciones de regul aci én
asum das por Chile, de conform dad con el Acuerdo que
estableci 6 I a Organi zaci 6n Mundi al del Conercio y sus
Anexos, en adel ante "el Acuerdo OMC', adoptados en e
Acta Final de |la Octava Ronda de Negoci aci ones
Conerciales Miltilateral es del Acuerdo General de
Arancel es y Conerci o, GATT, suscrita el 15 de abril de
1994, en Marrakech, Marruecos, y que corresponden a
materias propias de una ley. Tanto el Acuerdo OMC conp
sus Anexos, fueron pronul gados nedi ante decreto supreno
N° 16, de 5 de enero de 1995.

Las di sposiciones de |l a presente |ley se aplicaran
en forma supletoria a | as del Acuerdo OVC.

TI TULO |

De la notificacion de reglanentos técnicos y
procedi m entos de eval uaci 6n de | a conform dad

Articulo 2°.- Para efectos de |lo dispuesto en |os
articulos 3° y 4° de esta ley, se aplicaréan |las
definiciones de "reglanento técnico" y de "procedimento
de eval uaci 6n de | a conforni dad" establ eci das,
respecti vamente, en los nunmeros 1 y 3 del Anexo | de
Acuerdo sobre Obstacul os Técnicos al Conercio, en
adel ante "Acuerdo OTC', del Anexo 1A del Acuerdo OMC.

En el marco de esta ley, la evaluacién de |la
conform dad esta referida al cunplimento de |as
prescripci ones establ ecidas en | os reglanentos técnicos.

Articulo 3°.- Todo proyecto de reglanmento técnico o
de procedi niento de eval uaci 6n de | a conform dad, debera
ser remtido por la entidad facultada por ley para
dictarlo, al Mnisterio de Econonia, Fonento y
Reconstrucci 6n para efectos de dar cunplimento a |l os
tramtes de notificacion y recepci 6n de observaci ones de
| os demds mienbros de |la Organi zaci 6n Mundi al de
Conerci o, segln |lo establecido en el parrafo 9 de
articulo 2°, los parrafos 2 y 3 del articulo 3°, e
parrafo 6 del articulo 5°, y los parrafos 2 y 3 de
articulo 7° del nencionado Acuerdo, segun corresponda.



Aquel | os regl amentos técnicos y/o procedi m entos de
eval uaci 6n de |l a conform dad que sean notificados a la
Or gani zaci 6n Mundi al del Conercio conforme a | as

di sposi ci ones antes citadas, s6lo podran ser dictados
por | as entidades facultadas para ello una vez
transcurridos a | o nenos 60 dias desde |a fecha en que
éstos sean notificados a | a Organi zaci 6n Mundi al de
Conercio por el Mnisterio de Econom a, Fomento y
Reconst rucci on.

El Mnisterio de Economia, Fomento y Reconstruccién
deber & poner en conocimento de | as Conm siones de
Econom a del Senado y de |l a Camara de Di putados | os
proyect os de regl anentos técnicos y de procedi mi entos de
eval uaci 6n de |l a conforni dad de otros paises m enbros de
la OMC que sean notificados a |la autoridad chil ena.

Articulo 4°.- Sin perjuicio de lo dispuesto en e
articulo anterior, en el caso de concurrir
ci rcunstanci as que planteen o anmenacen plantear a Chile
probl emas rel ativos a seguridad, sanidad, protecci 6n de
medi o anbi ente o seguridad nacional, |la entidad
facultada por la ley para dictar dicho reglanmento o
procedi m ento de eval uaci 6n de | a confornidad, podréa
omtir el tramte previsto en el articulo precedente,
conforme a | o establ ecido en el encabezam ento de
parrafo 10 del articulo 2° o del parrafo 7 del articulo
5° del Acuerdo OTC, segun fuere el caso.

En dicho evento, | a entidad nencionada procederéa a
dictar el reglamento técnico o procedi mento de
eval uaci 6n de |l a confornm dad de que se trate, debiendo
conuni car de innediato este hecho al Mnisterio de
Econom a, Fonmento y Reconstrucci én, a fin de que este
altinm dé cunplimento a | os procedi m entos de
notificaci 6n y recepci 6n de observaci ones de | os dengas
m enbros del Acuerdo OTC, establecido en |as citadas
di sposi ci ones del referido Acuerdo.

Articulo 5°.- Dentro del plazo de seis neses
contado desde | a fecha de publicaci 6n de esta |ley, por
medi o de un decreto suprenmp del Mnisterio de Econon a,
Fomento y Reconstrucci 6n, se dictara un reglanmento de
ej ecuci 6n de este Titul o.

TI TULO 1|

De | as nedidas en frontera para | a observancia de |os
derechos de propi edad intel ectua

Articulo 6°.- Los titulares de derechos
i ndustriales registrados en Chile, asi conmo |os
titulares de | os derechos de autor y conexos, podran
solicitar por escrito ante el tribunal conmpetente, |a
suspensi 6n del despacho de nercancia que, de cual quier
forma, signifiquen una infraccion de |os derechos
adquiridos en virtud de las leyes N° 19.039 y N° 17. 336.
De igual forma se podra solicitar |a nedida sefal ada
cuando existan notivos fundados para creer que se esta
coneti endo una infraccién.

Se entiende por despacho de nercancia, |as
gestiones, tramtes y demas operaci ones que se efectulen
ante el Servicio Nacional de Aduanas, con relacion a |las



desti naci ones aduaner as.

Articulo 7°.- Seré& conpetente para conocer de |la
solicitud de que trata el articulo anterior, el juez de
letras en lo civil del lugar en que se encuentre la
aduana ante |la cual se haya presentado | a destinaci 6n
aduanera que anpare la nercancia infractora o
presuntamente infractora, o el juez de letras en lo
civil del lugar en que se encuentre | a aduana en que se
presune se pretende presentar dicha destinaci6n

Lo anterior, sin perjuicio de que |a nedida
referida pueda ser decretada en cual quier estado de |os
procedi m entos por infracciones a las |eyes N°19.039 y
N°17.336.

Articulo 8°.- Al requerir la nedida, el solicitante
debera acreditar su calidad de titular del derecho que
recl ama, expresar |a acci 6n que se propone interponer y
soneranente sus fundanentos, aconpafando | os
antecedentes que permtan presunmr |a existencia de |a
i nfracci 6n recl anmada. Asi m snp, debera aconpafiar una
descri pci 6n suficientenente detallada de |a nmercancia a
la que se aplicard la nmedida y, en | o posible,
identificar el lugar donde se encuentra o el de destino
previsto, el puerto o aeropuerto por el cual se
presentara, el nonbre y domicilio del inportador, duefio
o consignatario, el pais de origen y procedencia, e
medi o de transporte e identidad de |a enpresa
transporti sta.

Tr at andose de derechos de autor y derechos conexos,
el juez conpetente estard facultado para exigir a |os
solicitantes | as pruebas que razonabl enente acrediten su
calidad de titul ares.

Articulo 9°.- Presentada la solicitud, el tribuna
podra acceder a lo solicitado, sin mas tramte. Si lo
consi dera necesari o, para acceder a |lo solicitado, podra
requerir al solicitante de la nedida, |a constituci6n de
una garantia que permta caucionar |os eventual es dafos
y perjuicios que se causen al inportador, duefio o
consignatario de |la nercancia, si se denobstrare
posteriornente que la solicitud carecia de fundanmentos.
La persona que haya constituido la garantia o a quien
ella afecte, podré solicitar en forma fundada y en
cual qui er nmonment o, que sea nodificada, reducida o
al zada

La garantia que se constituya no podra de manera
al guna di suadir indebi danente | a nedi da de suspensi 6n de
I a mercancia solicitada

Articulo 10.- Decretada |a nedida, ésta deberé
notificarse al inportador, duefio o consignatario de |la
nercancia y al solicitante y, para su cunplimento
personal mente al adm ni strador de |a aduana. La
i nposi bilidad de notificar al inportador, duefio o
consignatari o no suspendera | a nmedi da decr et ada.

La resol uci 6n que decrete | a suspensi 6n se haréa
extensiva a todos | os adnini stradores de aduana de
pai s, debiendo | a aduana que recibe |a notificacidn
oficiar para tal efecto.



Articulo 11.- La nedida tendr& una duraci 6n de 10
di as habiles, contados desde la notificaciodn de |la
suspensi 6n a que se refiere el articulo anterior, a la
aduana respectiva. Transcurrido este plazo y no
habi éndose notificado a | a aduana | a mantenci 6n de |a
nmedi da, se procederd al despacho de |a nercancia a
petici 6n del interesado, debi éndose cunplir todas |as
di sposi ci ones | egal es, reglanentarias e instrucciones
relativas a | a destinaci 6n aduanera de que se trate.

En | os casos en que se hubiera notificado | a nedida
con anterioridad a la entrega de las nercancias a la
aduana, el plazo establecido en el inciso precedente
regira a contar de dicha entrega.

Articulo 12.- Decretada |a nmedida, |a nercancia
quedar a en poder de | a persona que el tribunal designe
en calidad de depositario, pudiendo serlo el duefio,

i mportador, consignatario, almacenista o un tercero,
bajo |l as responsabilidades civiles y crinmnales que
pr ocedan.

Asi m snp, el depositario de |las nercancias no podra
vender | as, disponer de ellas o cederlas a cual quier
titulo, ni consumirlas o utilizarlas, nientras no se
decrete el al zani ento.

Articulo 13.- El titular debera presentar una
demanda o querella dentro del plazo de 10 dias habiles
contado desde la notificaci6n de |a suspensi 6n de
despacho a | a aduana respectiva y pedir que se mantenga
| a nmedi da decretada. El plazo antes nenci onado podra
anpliarse por 10 dias habiles nas, por notivos fundados,
debi endo solicitarse |a mantenci 6n de | a nedi da.

Si no se presentare |a demanda o querella
oportunanmente o no se solicitare la mantenci 6n de la
nedi da, o al resolver sobre esta peticion el tribunal |a
denegare, | a medi da quedara sin efecto de innediato.

Articulo 14.- En todo nonento el titular de
derecho y el inportador podran inspeccionar |a nercancia
retenida, a su costa.

Articulo 15.- Sin perjuicio de | as nedi das
establ ecidas en las leyes N° 19.039 y N° 17.336, que
pueda adoptar el juez respecto de |a nercancia que haya
sido decl arada conp infractora, ésta no podra ser
reexportada o sonetida a otra destinaci 6n aduaner a.

Articulo 16.- La autoridad aduanera podra di sponer
de oficio la suspensi 6n del despacho de nercancia,
cuando del sinple exanen de la msma resultare evidente
gue se trata de nercancia de marca regi strada
falsificada o de nercancia que infringe el derecho de
autor. En estos casos, |a aduana deberd informar a
titular del derecho, si estuviere identificado, la
posi bl e infracci 6n, a objeto de que éste ejerza e
derecho a solicitar |a suspensié6n y | os derechos que le
correspondan de conform dad a | as normas precedentes y
en especial, a objeto de que proporcione infornacioén
acerca de |l a autenticidad de |as nercancias. La Aduana
deber 4, ademés, efectuar |a denuncia, en conformdad a
la |ey.



La suspensi 6n del despacho que di sponga |a aduana
en confornmdad a este articulo tendra un plazo maxi no de
5 dias habiles, transcurrido el cual, si no se recibiere
notificaci 6n ordenando | a mantenci é6n de | a suspensi 6n
se procedera al despacho de |a nercancia de conform dad
con el articulo 11. La aduana respectiva designard conp
depositario de I a mercancia al duefio, inportador
consi gnatario, alnmacenista o a un tercero, bajo |as
responsabi |l i dades referidas en el articulo 12, o la
pondr& a disposicion del tribunal conpetente, segln
corresponda.

En todo caso, |a aduana respectiva sienpre podra
tomar una nuestra representativa de |a nercancia, para
su exanen o para ponerla a disposicion del tribuna
conpetent e

Articulo 17.- Se excluyen de | as nedi das en
frontera | as nmercaderias que por su cantidad o vol umen,
no tengan caracter conercial y fornen parte del equipaje
personal de | os viajeros.

Articulo 18.- Las resol uciones dictadas por el juez
conpetente, de conform dad a | o establ ecido en este
Titul o, so6lo serén susceptibles de recurso de reposicién
ante el msno tribunal

TITULO I 1]
De |l a nodificaci6n de otros textos |egales

Articulo 19.- Introdlcense |as siguientes
nodi fi caciones en la ey N 18.525:

1) Sustituyese el articulo 5°, por el siguiente:

"Articulo 5°.- La base inponible de | os derechos ad
val orem estara constituida por el valor aduanero de |as
mer canci as que ingresen al pais. Dicho val or aduanero
seréa deterninado sobre |a base del Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994 (en
adel ante Acuerdo sobre Val oraci 6n Aduanera) y de
articulo 7° de esta |ey.

Trat andose de | a val oraci 6n de nercancias usadas,
el Director Nacional de Aduanas dictara |as normas que
regul en I a val oraci 6n de dichos bi enes, conforne al
Acuer do sobre Val oraci 6n Aduaner a.

Con el objeto de asegurar |la uniform dad de |a
interpretaci 6n y aplicaci 6n del Acuerdo sobre Val oraci 6n
se estard a | o que disponen dicho Acuerdo y sus Anexos.
Para | os efectos de ilustrar | os pasaj es oscuros,
contradictorios o de dificil aplicaci6n se tomara en
consi deraci 6n | a docunent aci 6n emanada del Comté
Técni co de Val oraci 6n establ ecido en el m snmo Acuerdo.

Si en el curso de |a determ naci 6n del val or
aduanero de | as nercancias que se inportan, resultare
necesario diferir |a determ naci6n definitiva de ese
valor, en |l os casos que sefiale el Servicio Nacional de
Aduanas el inportador podra retirarlas, previa
prestaci 6n de garantia suficiente.".

2) Deréganse los articulos 6° y 8°.



3) Sustituyese el articulo 7°, por el siguiente:

"Articulo 6°.- El valor aduanero de |as nercancias
i mportadas incluira | os gastos de transporte hasta su
| ugar de entrada al territorio nacional, |os gastos de
carga, descarga y mani pul aci 6n ocasi onados por dicho
transporte, y el costo del seguro. Se entendera por
| ugar de entrada de | as mercancias aquél por donde
i ngresen para ser sonetidas a una destinaci 6n aduanera.
Cuando | os gastos necesarios para |la entrega de |as
nmer cancias en el puerto o lugar de entrada en el pais de
i mportaci 6n, se realicen gratuitamente o por cuenta de
conprador, dichos gastos se incluiran en el valor
aduanero, cal cul ados de confornidad con las tarifas y
pri mas habi tual nente aplicables para | os m snos nedi os
de transporte y servicios que se utilicen, de
conform dad a | o di spuesto por el Acuerdo sobre
Val oraci 6n Aduanera en el articulo 8.3 y en su
respectiva Nota Interpretativa.".

Articulo 20.- Introdlcese |las siguientes
nodi fi caciones en la ley N 17.336:

1) Sustituyese el nGmero 16) del articulo 3°, por
el siguiente:

"16) Los programas conputaci onal es, cual qui era sea
el nodo o forma de expresi én, conp program fuente o
programa objeto, e incluso | a docunentaci6n
preparatoria, su descripcioén técnica y nmanual es de
uso.".

2) Agréganse | os siguientes nuneros 17) y 18)
nuevos, al articulo 3°:

"17) Las conpil aci ones de datos o de otros
materiales, en forma | egi ble por maquina o en otra
forma, que por razones de |l a seleccio6n o disposicioén de
sus conteni dos, constituyan creaci ones de caracter
i ntel ectual. Esta protecci én no abarca | os datos o
mat eri ales en si nmisnos, y se entiende sin perjuicio de
cual qui er derecho de autor que subsista respecto de |os
datos o materiales contenidos en |la conpilaci 6n

18) Los dibujos o nodelos textiles.".

3) Sustitluyese la letra q) del articulo 5°, por la
si gui ent e:

"q) Distribuciodn: |a puesta a disposicion de
publico del original o copias tangibles de la obra
nedi ante su venta, arrendani ento, préstanp o de
cual quier otra form de transferencia de |a propiedad o
posesi 6n del original o de la copia.".

4) Agréganse al articulo 5°, |as siguientes nuevas
letras u), v) y w), con el siguiente texto:

"u) Reproduccién: la fijacion de la obra en un
medi o que pernmita su conuni caci6n y |a obtenci 6n de
copias de toda o parte de ella, por cualquier nmedio o



procedi m ent o.

v) Conuni caci 6n publica: todo acto, ejecutado por
cual quier nmedio o procedi mento que sirva para difundir
| os signos, |as palabras, |os sonidos o |as inmgenes,
actual nente conoci do o que se conozca en el futuro, por
el cual una pluralidad de personas, reunidas o no en un
m smo | ugar, pueda tener acceso a |la obra sin
di stribuci 6n previa de ejenplares a cada una de ellas,

i ncl uyendo | a puesta a disposicion de la obra a

publico, de forma tal que |os menbros del publico
puedan acceder a ella desde el lugar y en el nonento que
cada uno de ellos elija.

w) Transformaci én: todo acto de nodificaci én de |a
obra, conprendida su traducci 6n, adaptaci 6n y cual qui er
otra variacio6n en su forma de |a que se derive una obra
diferente.".

5) Sustituyese el inciso prinero del articulo 8°
por el siguiente:

"Se presune autor de una obra, salvo prueba en
contrario, a quien aparezca cono tal al divul garse
aquél l a, nediante indicaci é6n de su nonbre, seuddni no,
firma o signo que lo identifique de forma usual, o aqué
a quien, segun la respectiva inscripcién, pertenezca e
ej enpl ar que se registra.".

6) Agrégase el siguiente inciso segundo al articulo
45:

"Asim snp, | o dispuesto en la letra e) del articulo
18 no seréd aplicable a | os progranmas conput aci onal es,
cuando éstos no sean el objeto esencial de
arrendam ento.".

7) Agrégase el siguiente articulo 45 bis nuevo, en
el Parrafo I11:

"Articulo 45 bis.- Las excepciones establ eci das en
este Parrafo y en el Parrafo siguiente se
circunscribirdn a |l os casos que no atenten contra la
expl otaci 6n normal de |a obra, ni causen un perjuicio
injustificado a los intereses legitinos del titular de
| os derechos.".

8) Sustitluyese el articulo 66 por el siguiente:

"Articulo 66.- Respecto de las interpretaciones y
ej ecuci ones de un artista, se prohiben sin su
autori zaci 6n expresa, o |la de su heredero o cesionari o,
| os siguientes actos:

1) La grabaci 6n, reproducci én, transm sion o
retransm si 6n por nedi o de | os organi snos de
radi odi fusi én o televisién, o el uso por cual quier otro
medi o, con fines de lucro, de tales interpretaciones o
ej ecuci ones.

2) La fijaci6n en un fonograna de sus
i nterpretaciones o ejecuciones no fijadas, y la
reproducci 6n de tales fijaciones.

3) La difusion por nedios inaléanbricos o la



conuni caci 6n al publico de sus interpretaciones o
ej ecuci ones en directo.

Articulo 21.- Derégase el articulo 190 de la |ley
N°16. 464.

Articulo 22.-Introdlcense | as siguientes
nodi fi caciones al articulo 168 bis del decreto con
fuerza de ley N 2, de 1997, del Mnisterio de Haci enda

1) Intercélase en el inciso prinmero, entre |as
expresiones "del" y "peso", |a expresi6n "origen",
segui da de una coma (,).

2) Intercalase en el inciso segundo, entre |as
expresiones "el" y "peso", l|la palabra "origen", seguida
de una coma (,).

Articulo 23.- La referencia a la letra f) de
articulo 10 que hace el articulo 24 de la ley N 19.738,
se entiende que es a la letra "e)"

Articulo 24.- Introdiucense | as siguientes
nodi fi caciones en la ey N° 18.483:

1) Elimnase la letra j) del articulo 1°.

2) Sustituayese el inciso segundo del articulo 5°
por el siguiente:

"Los vehicul os se valoraran conforne al Acuerdo
relativo a la Aplicaci 6n del Articulo VII del GATT, de
1994, Acuerdo sobre Val oraci 6n Aduanera.".

3) Deréganse los articulos 3°, 9°, 10, 11, 11 bis,
12 y 12 bis.

Articulo transitorio.- Facultase al Presidente de
| a Republica para establ ecer | os textos refundidos,
coordi nados y sistemati zados de | as | eyes nodi fi cadas en
| a presente |l ey nediante decreto con fuerza de |ey
di ctado dentro del plazo de un afio contado desde |a
fecha de publicacidn de esta ley.".

Habi éndose cunplido con | o establecido en el N 1°
del Articulo 82 de la Constitucion Politica de |la
Republica y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y
sanci onarl o; por tanto promil guese y |l évese a efecto
cono Ley de | a Republica.

Santiago, 24 de octubre de 2003.- RI CARDO LAGOS
ESCOBAR, Presidente de | a Republica.- Nicolas Eyzaguirre
Guzman, M nistro de Haci enda.- Jorge Rodriguez Grossi,
M ni stro de Econonia, Fomento y Reconstrucci én.- Maria
Sol edad Al vear Val enzuela, M nistra de Rel aci ones
Exte-riores.

Lo que transcribo a Ud. para su conoci m ento. -

Sal uda atentamente a Ud., Maria Eugeni a Wagner Bri zzi
Subsecretaria de Haci enda.

Tri bunal Constitucional

Proyecto de | ey que adecua la |egislacion que indica,



conforme a | os Acuerdos de |a Organi zaci 6n Miundi al de
Conmercio (OMC) suscritos por Chile

El Secretario del Tribunal Constitucional, quien
suscribe, certifica que | a Honorabl e Camara de Di put ados
envi 6 el proyecto de | ey enunciado en el rubro, aprobado
por el Congreso Nacional, a fin de que este Tribuna
ejerciera el control de constitucionalidad respecto de
los articulos 7 y 12, inciso segundo, del msnp, y por
sentenci a de 7 de octubre de 2003, decl arbé:

1. Que el articulo 12, inciso segundo, del proyecto
remtido es inconstitucional y debe elininarse de
su texto.

2. Que, asimsnp, la frase "a que se refiere el inciso

anterior", conprendida en el articulo 12, inciso
tercero, y la oracién "sin perjuicio de |lo

di spuesto en el inciso segundo del articulo
anterior", contenida en el articulo 13, inciso
segundo, del proyecto renitido, son

i nconstitucionales y tanbi én deben elim narse de
su texto.

3. Que el articulo 7° del proyecto remtido es
constitucional en el entendido de | o sefal ado en
| os consi derandos Séptinp y Octavo de esta
sent enci a.

Santiago, octubre 8 de 2003.- Rafael Larrain Cruz,
Secretari o.



